OTB OVERT FRONT PLATE BAG - OTB LV-119 FRONT OVERT PLATE
BAG (X-LARGE) - MULTICAM

OTB OVERT Front Plate Bag The LV/119 System The LV/119 SYSTEM is a family
of products that work together to give end-users the ability to scale their
equipment to their current needs. The fact that this is a cohesive system
means that end-users are able to mix and match accessories in most cases.
For example: One could take a C O V E R T Front or Rear Plate bag and use it
with an O V E R T Front and Rear Plate Bag. Users may cross pollinate
cummerbunds, shoulder covers, and other pieces of the system. The SYSTEM
encompasses many parts, some of which are currently available and some
that are in development. These include Back Panels of various types, MOLLE
cummerbunds, First Spear TUBES™ integrations, and different placards. Over
The Beach Operations Over The Beach Operations are some of the most
challenging and miserable operations that service members must endure. We
are proud to bring a suite of products that directly results in improved load
carriage and soldier survival during sea borne operations. The OTB product
line is built with a mesh material, which allows for quick drainage of water and
sea borne debris such a sand. OTB products will dry faster after exiting the
water and will drain water faster and more efficiently as well. The mesh also
makes the products simple to clean using fresh water after conducting
operations in salt environments. The Over The Beach (OTB) O V E R T shares
the same profile asthe COVERTand OV ERT plate bags but with
modifications that make it more suitable for seaborne operations. Most
noticeable the bags are made primarily of a hydrophobic mesh material. The
front bag features a 3 Row / 4 Column MOLLE field that doubles as a 6” x 3"
Velcro Field. This may be used to attach End User Devices (EUDs), such as
those made by KAGWERKS or Juggernaut Defense. The Velcro may be used to
mount placards, patches, and IR identifiers. The MOLLE can also be used to
mount administrative pouches, frag grenade pouches, or Personal Floatation
Devices. Every front plate bag comes standard with sewn loops on the sides
for attaching First Spear TUBES™ for use with our MOLLE TUBES™
Cummerbund. Placard and Chest Rig Integration. All LV/119 Plate Bags offer
placard and chest rig integration via removable 1-Inch ITW NEXUS Buckles.
These clips are removable, allowing users to reduce the signature of the plate
bag if it is being worn under a cover shirt or being utilized in a low-profile role.
The OTB series of products offers a specific OTB Placard that can button into
the front bag for added security when jumping into the water. The OTB plate
bag is still compatible with our normal placard offerings as well as the Micro
Fight Chest Rig Chassis. Push To Talk Support. Each O V E R T front plate bag
comes standard with a PTT/Porkchop Loop on either side. Communication
Cable Routing. The Modern Warfighter and Law Enforcement Officer has a
radio. To date, the majority of manufacturers have not taken end-user
communications needs in to their design considerations - we endeavor to
break that paradigm. The O V E R T front bag offers open shoulders to
facilitate commo cable routing inside the plate bags and over the shoulders. It
also offers small routing points by the 1-Inch ITW NEXUS buckles on the chest
- easily accommodating PTT cable routing. Plate Fitment. The carrier was
designed to fit United States Standard Issue SAPI cut plates, but it will fit other
cuts as well as long as they fit within the specifications listed below. The bags
were built to accommodate "thicker" plates, but they will not fit plates do not
fall within the measurements listed. Medium -10" x 12.5" Large - 10.25" x
13.25" Extra Large- 11" x 14.00" Thickness - MAXIMUM of 1.20" NOTE: This is
a component of a Spiritus Systems LV/119 Plate Carrier build. To build a




COMPLETE plate carrier you will need to select AT LEAST ONE of each of these
items: Spiritus Systems Front Plate Bag Spiritus Systems Rear Plate Bag
Spiritus Systems Shoulder Covers Spiritus Systems Cummerbund Set

Attributes

e Name: OTB LV-119 FRONT OVERT PLATE BAG (X-LARGE) - MULTICAM
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

¢ Product no.: 430101907

¢ Mfr. No.: PC-FB-MC-XL

¢ Color: Multi-Cam

¢ Delivery weight: 0.241kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 279mm

¢ Shipping length: 191mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den OTB OVERT Front
Plate Bag

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu IThrem Kauf des OTB OVERT Front Plate Bag von Spiritus Systems. Dieser
Frontplattentasche ist Teil des LV/119 Systems und bietet eine flexible und anpassbare Lésung fir lhre
Ausrustung. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.

¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie sich an die 6rtlichen Vorschriften und Gesetze bezliglich der Verwendung von
Schutzausristung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Vergewissern Sie sich, dass alle Teile des Systems korrekt zusammengebaut sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Stellen Sie sicher, dass die Platten, die Sie verwenden, die angegebenen Spezifikationen erfillen:

o Mittel 10" x 12,5"

o GroB 10,25" x 13,25"

o Extra Grof8 11" x 14,00"

o Dicke MAXIMAL 1,20"
Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Bedingungen, die die Sicherheit beeintrachtigen
kénnten.
Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen und Schnallen fest sitzen, bevor Sie das Produkt anlegen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der OTB OVERT Front Plate Bag sauber und unbeschadigt ist.
o Uberprifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind (z. B. Schnallen, MOLLEFelder).

2. Platteneinbau:

o Offnen Sie die Fronttasche und legen Sie die Platten gemaR den Spezifikationen ein.
o Stellen Sie sicher, dass die Platten richtig sitzen und sicher angebracht sind.

3. Befestigung:

o Verwenden Sie die gendhten Schlaufen an den Seiten, um First Spear TUBES™ zu befestigen.
o Montieren Sie alle zusatzlichen Teile, wie Cummerbunds und Schulterabdeckungen, gemaR den
Anweisungen des Herstellers.

4. Einstellung:



o Passen Sie die Schnallen und Gurte an, um eine bequeme und sichere Passform zu gewahrleisten.

5. Verwendung:

o Tragen Sie das Produkt gemaR den Anweisungen und achten Sie darauf, dass es richtig sitzt.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Position und den Sitz des Produkts wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Textilien und
Kunststoffen.
¢ Wenn das Produkt beschadigt ist, stellen Sie sicher, dass es nicht mehr verwendet werden kann, bevor

Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem OTB OVERT Front Plate Bag wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts von lhrer Sorgfalt und den oben genannten Richtlinien
abhangt. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



OTB OVERT Front Plate Bag Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the OTB OVERT Front Plate Bag. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and maintenance of your product, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product to ensure your safety and the
safety of others.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the product before use for any signs of damage or wear that may affect its performance.

¢ Do not use the product if any parts are damaged or missing.

e The product is designed for adult use only. Keep it out of reach of children.

¢ Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Be aware of your surroundings and potential hazards when using the product, especially in operational
environments.

e Regularly check for updates regarding product recalls or safety information on the EU's Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

e The OTB OVERT Front Plate Bag is designed for use in seaborne operations. Ensure that you are familiar
with its features and limitations before use.

e When using the product in water, ensure that it is securely fastened to avoid accidental detachment.

¢ Be cautious of sharp objects or rough surfaces that may damage the bag or its components.

¢ Avoid overloading the bag with excessive weight, as this may affect its performance and safety.

¢ Ensure that communication cables are routed properly to prevent snagging or entanglement during use.

e If using the product in lowlight conditions, ensure that you have appropriate visibility and identification
markers.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Plate Bag:

o Ensure that the plate bag is compatible with your body armor plates. The bag accommodates
standard SAPI cut plates and other compatible cuts.
o Insert the armor plates into the designated compartments of the bag, ensuring a secure fit.

2. Adjusting the Cummerbund:

o Attach the cummerbund using the sewn loops on the sides of the plate bag.
o Adjust the cummerbund for a snug fit, ensuring comfort and mobility.

3. Attaching Accessories:

o Utilize the MOLLE field on the front of the bag to attach any accessories, such as pouches or
placards.
o Ensure that all attachments are securely fastened and do not obstruct your movement.

4. Routing Communication Cables:



o Use the open shoulders and routing points provided to guide communication cables.
o Ensure that cables are secured and do not interfere with your movement or safety.

5. Maintenance and Cleaning:

o Rinse the bag with fresh water after exposure to saltwater or debris.
o Allow the bag to dry completely before storage.
o Do not use harsh chemicals or abrasive materials for cleaning.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding textile and plastic waste.
e If the product is no longer usable, consider recycling components where applicable.
¢ Do not burn the product, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the OTB OVERT Front Plate Bag, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your OTB OVERT Front Plate
Bag. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el OTB
OVERT FRONT PLATE BAG

Introduccion

Gracias por elegir el OTB OVERT FRONT PLATE BAG de Spiritus Systems. Este producto estd disefiado para
ofrecer una solucién versatil y segura para el transporte de placas durante operaciones maritimas y otros
entornos desafiantes. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad
y la eficacia del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Verifica regularmente el estado del OTB OVERT FRONT PLATE BAG para detectar signos de desgaste o
dafo.

Mantén el producto alejado de fuentes de calor y productos quimicos agresivos.

Este producto no es un equipo de proteccién personal (EPP) y no debe ser utilizado como tal.

Si sientes que el producto no estd funcionando correctamente, deja de usarlo y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Antes de cargar el OTB OVERT FRONT PLATE BAG con placas, asegurate de que las placas sean del
tamafio correcto y cumplan con las especificaciones indicadas.

¢ No excedas el peso recomendado para el transporte de placas, ya que esto puede comprometer la
integridad del producto y tu seguridad.

e Utiliza siempre los bucles cosidos para asegurar los First Spear TUBES™ correctamente y evitar que se
suelten durante el uso.

¢ Si usas Dispositivos de Usuario Final (EUDs) o accesorios adicionales, asegurate de que estén
correctamente asegurados para evitar caidas o pérdidas.

o Al realizar operaciones en entornos salinos, asegurate de limpiar el producto con agua dulce después de
Su uso para evitar dafios por corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Ajuste de Placas:

o Aseglrate de que las placas SAPI que uses sean del tamafio adecuado:
= Mediano: 10" x 12.5"
= Grande: 10.25" x 13.25"
= Extra Grande: 11" x 14.00"
= Grosor maximo: 1.20"
o Inserta las placas en los compartimentos disefiados del OTB OVERT FRONT PLATE BAG.

2. Configuracion de MOLLE y Velcro:

o Utiliza el campo MOLLE de 3 filas y 4 columnas para montar accesorios como bolsas
administrativas o Dispositivos de Flotacion Personal.
o Adhiere parches e identificadores IR al drea de Velcro de 6" x 3".

3. Integracion de Placard y Chaleco:

o Conecta el placard especifico OTB utilizando las hebillas ITW NEXUS de 1 pulgada.
o AsegUrate de que los clips estén bien asegurados para evitar que se suelten.



4. Enrutamiento de Cable de Comunicacion:

o Usa los hombros abiertos para facilitar el enrutamiento del cable de comunicacién.
o AsegUrate de que el cable esté bien asegurado y no interfiera con otros equipos.

5. Uso del Soporte Push To Talk (PTT):

o Conecta el bucle PTT/Porkchop a cada lado de la bolsa frontal para facilitar el acceso a los
dispositivos de comunicacién.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando decidas desechar el OTB OVERT FRONT PLATE BAG, sigue las regulaciones locales sobre la
eliminacién de productos textiles y plasticos.

¢ Si el producto estd dafiado y no puede ser reparado, considera reciclar los materiales siempre que sea
posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o asistencia adicional, por favor, dirigete al
punto de contacto adecuado en tu regién.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y mantente informado sobre cualquier
actualizacién de seguridad a través de plataformas oficiales. jGracias por elegir el OTB OVERT FRONT PLATE
BAG!



Guide de Sécurité pour le Sac a Plaque Avant OTB
OVERT

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac a Plague Avant OTB OVERT de Spiritus Systems. Ce produit est concu pour répondre a
vos besoins en matiére de transport de charge et de sécurité lors des opérations maritimes. Pour garantir une
utilisation sire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour 'usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du sac pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité ou ['utilisation du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lorsque vous utilisez le sac dans des environnements maritimes, vérifiez que le matériau en maille est en
bon état pour assurer un drainage adéquat.

e Evitez de surcharger le sac, car cela peut affecter son intégrité et votre confort.

e Utilisez les boucles PTT/Porkchop uniqguement comme prévu pour éviter des accidents.

e Assurezvous que tous les dispositifs fixés au champ MOLLE sont correctement sécurisés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Sac:

o Placez le sac a plaque avant sur votre poitrine, en vous assurant que le champ MOLLE est orienté
vers l'avant.

o Ajustez les boucles de harnais de poitrine pour un confort optimal.

o Fixez les TUBES™ First Spear aux boucles de chaque c6té du sac.

2. Utilisation:

o Enfilez le sac et ajustez les bretelles pour un maintien confortable.

o Utilisez le champ MOLLE pour attacher des accessoires tels que des pochettes administratives ou
des dispositifs de flottaison.

o Assurezvous que les cables de communication sont correctement routés a l'intérieur du sac pour
éviter tout accroc.

3. Ajustement de la Plaque:

o Vérifiez que les plaques SAPI sont conformes aux dimensions suivantes:
= Medium 10" x 12.5"
= large 10.25" x 13.25"
= Extra Large 11" x 14.00"
= Epaisseur MAXIMUM de 1.20"
o N'utilisez pas de plagues qui ne respectent pas ces mesures.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de protection.
¢ Sile produit est endommagé ou usé, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou leur
service clientéle.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de |'utilisation de votre Sac
a Plaque Avant OTB OVERT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
OTB OVERT FRONT PLATE BAG SPIRITUS SYSTEMS
OTB LV119 FRONT OVERT PLATE BAG (XLARGE)
MULTICAM

Introduzione

Grazie per aver scelto il OTB OVERT FRONT PLATE BAG di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per
offrire un'adeguata protezione e funzionalitd durante le operazioni marittime e altre attivita. E fondamentale
sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non & in perfette condizioni.

Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive che potrebbero comprometterne I'integrita.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di emergenza, contatta le autorita competenti e segui le procedure di evacuazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Assicurati che tutte le fibbie e i sistemi di attacco siano saldamente fissati prima dell'uso.
Verifica che il cavo di comunicazione sia correttamente posizionato per evitare intralci durante le
operazioni.

¢ Non sovraccaricare il prodotto con attrezzature o accessori che superano il peso raccomandato.
Indossa sempre il prodotto in modo appropriato e assicurati che sia ben adattato al corpo.

Evita I'uso in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Prodotto:

o

Scegli un'area di lavoro pulita e asciutta.

Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che non ci siano parti mancanti.

Segui le istruzioni per il montaggio delle diverse parti, inclusi cummerbund e coperture per spalle.
Assicurati che le fibbie ITW NEXUS siano fissate correttamente per garantire stabilita.

[¢]

[¢]

o

2. Uso del Prodotto:

o Indossa il prodotto regolandolo per una vestibilita sicura e confortevole.

o Utilizza il campo MOLLE per attaccare tasche e accessori aggiuntivi secondo necessita.

o Controlla regolarmente il posizionamento del cavo di comunicazione per evitare intralci.
o Durante le operazioni, assicurati che tutte le attrezzature siano ben fissate e in posizione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali tessili e sintetici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
¢ Se il prodotto € danneggiato, considera la possibilita di riciclarlo o di portarlo a un centro di raccolta



adeguato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo
rivenditore autorizzato o visita il sito web ufficiale di Spiritus Systems per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo
OTB OVERT FRONT PLATE BAG. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami
attraverso le risorse ufficiali. La sicurezza € una responsabilita condivisa.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby na Ptyte
Przednig OTB OVERT

Wprowadzenie
Dziekujemy za wybér torby na ptyte przednig OTB OVERT od Spiritus Systems. Ninigejsza instrukcja
bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw

regulacji dotyczacych bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej (EU General Product Safety Regulation
GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z torby na ptyte przednig, nalezy przestrzegaé nastepujacych wytycznych:

Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzenh ani wad.

Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem, unikajac nieodpowiednich zastosowan.

Przechowuj torbe w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom materiatu.

Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy torby sg prawidtowo zamocowane i nie noszg oznak
zuzycia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Podczas korzystania z torby na ptyte przednig OTB OVERT, nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace Srodki
ostroznosci:

e Upewnij sie, ze torba jest odpowiednio dopasowana do ptyty, aby unikng¢ niekomfortowego noszenia lub
urazéw.

¢ Unikaj noszenia torby z nadmiernym obcigzeniem, ktére moze prowadzi¢ do kontuzji.

¢ Nie uzywaj torby w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgo¢.

¢ Przed uzyciem torby w operacjach morskich, upewnij sie, ze wszystkie elementy sg odpowiednio
zabezpieczone.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i uzywacd torby na ptyte przednig OTB OVERT, wykonaj nastepujace kroki:

1. Dopasowanie Ptyty:

o W16z standardowe amerykanskie ptyty SAPI do torby, upewniajgc sie, ze pasujg do podanych
wymiaréw:
= Sredni: 10" x 12.5"
= Duzy: 10.25" x 13.25"
= Extra Duzy: 11" x 14.00"
= Grubos¢: MAXIMUM 1.20"

2. Mocowanie Torby:

o Uzyj wszytych petli po bokach torby do zamocowania systemu First Spear TUBES™.
o Uzyj panelu MOLLE do przymocowania dodatkowych akcesoridw, takich jak kieszenie
administracyjne lub urzadzenia kohcowe.

3. Uzycie Velcro:



o Wykorzystaj pole Velcro 6" x 3" do mocowania plakatu, naszywek lub identyfikatoréw IR.
4. Prowadzenie Kabli:
o Uzyj otwartych ramion torby do prowadzenia kabli komunikacyjnych, aby unikng¢ ich splatania.

5. Dostosowanie do Uzytkownika:

o Jesli torba jest noszona pod koszulg, uzyj demontowalnych klipséw ITW NEXUS, aby zmniejszy¢
sygnature torby.

Instrukcje Utylizacji
Po zakonhczeniu uzytkowania torby na ptyte przednig OTB OVERT, nalezy jg odpowiednio zutylizowac:
¢ Upewnij sie, ze torba jest czysta i wolna od wszelkich zanieczyszczen.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw syntetycznych i postepuj zgodnie z nimi.
o Jesli torba jest w ztym stanie, rozwaz jej recykling zgodnie z lokalnymi programami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby na ptyte przednig OTB OVERT, prosimy
0 kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Podsumowanie

Torba na ptyte przednia OTB OVERT od Spiritus Systems jest zaprojektowana z myslg o bezpieczenstwie i
funkcjonalnosci. Przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z
produktu. Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejsza instrukcja i zyczymy udanego uzytkowania!



OTB OVERT FRONT PLATE BAG Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit OTB OVERT FRONT PLATE BAG tuotteen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
ymmartamaan tuotteen turvallista kayttéa, asennusta ja havittamista. OTB OVERT tuoteperhe on suunniteltu
tarjoamaan kayttajilleen mukautettavuutta ja turvallisuutta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan siihen kayttdtarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Al kéyta tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Ald muokkaa tai tee muutoksia tuotteeseen ilman valmistajan ohjeita.

Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja soljet ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

Al3 ylikuormita tuotetta yli sen suunnitellun kapasiteetin.

Varmista, etta viestintakaapelit on reititetty oikein, jotta ne eivat aiheuta vaaraa tai hairidita kaytén
aikana.

Kayta tuotetta vain kuivissa olosuhteissa, ellei se ole suunniteltu kosteisiin ymparistéihin.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille ja kemikaaleille.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Pakkauksen tarkistus: Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Kuminauhan asennus: Kiinnitd cummerbundit ja olkatukikannet tuotteen ohjeiden mukaan.
Placardien kiinnittaminen: Kiinnita placardit etupanssarilaukkuun kayttaen Velcroa tai MOLLEkenttaa.
Viimeistely: Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan.
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Kaytto

¢ Aseta tuote paalle oikein, varmistaen, etta se istuu mukavasti ja tukevasti.

o Tarkista, ettd kaikki viestintakaapelit ovat reititetty ja etta ne eivat hairitse liikkuvuutta.

o Kayta tuotetta vain niille tarkoitetuissa olosuhteissa, kuten meritoiminnassa tai muissa vaativissa
ymparistoissa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa ymparistdystavallisesti, kun se ei enaa ole kayttokelpoinen.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja saanndt tuotteen havittamiseksi.
« Alé polta tuotetta, ellei se ole erityisesti suunniteltu tahan.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Yhteenveto

OTB OVERT FRONT PLATE BAG on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen turvallisuutta ja mukautettavuutta.
Noudata naitad ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, ettd valitsit OTBtuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for OTB OVERT FRONT
PLATE BAG

Introduktion

Tack for att du valt OTB OVERT Front Plate Bag fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att ge dig
en anpassningsbar och funktionell I6sning for dina utrustningsbehov. For att sakerstalla en saker anvandning av
produkten féljer har viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Anvand produkten endast for avsett andamal. Otillaten anvandning kan leda till skador eller olyckor.
Om du upplever nagra problem med produkten, kontakta tillverkaren fér support.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att alla fasten och spannen ar korrekt installerade innan du anvander produkten.

Se till att alla MOLLEtillbeh6r ar ordentligt fasta fér att undvika att de lossnar under anvandning.

Var forsiktig nar du justerar eller tar av produkten for att undvika att kldamma fingrar eller skada dig sjalv.
Anvand alltid produkten i en saker milj6, sarskilt under sjéoperationer dar riskerna kan 6ka.

Om du anvander produkten i vatten, se till att den ar korrekt dranerad efter anvandning for att férhindra
mogel eller dalig lukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av plattor:

o Kontrollera att plattorna uppfyller de angivna matten:
= Medium 10" x 12.5"
= large 10.25" x 13.25"
= Extra Large 11" x 14.00"
= Tjocklek MAXIMUM 1.20"
o Satt in plattorna i frontplaten enligt anvisningarna.

2. Anpasshning av systemet:

o Anvand de avtagbara 1tums ITW NEXUSspannena for att justera placketter och
brostvagnsintegration.
o Se till att alla justeringar gors innan du bar produkten.

3. Kabeldragning:

o Anvand de 6ppna axlarna for att dra kommunikationskablar pa ett sékert satt.
o Se till att kabeldragningen inte hindrar rorelse eller orsakar obehag.

4. Anvandning av MOLLEsystemet:

o Fast tillbehdr som fickor och placketter pa MOLLEfalten som &r integrerade i produkten.
o Kontrollera att alla tillbehér ar ordentligt fasta innan anvandning.



Avfallshantering

e Nar produkten ar uttjant, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor. Kolla med lokala myndigheter for riktlinjer for
avfallshantering av tekniska produkter.

Kontaktinformation for vidare support
For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din OTB
OVERT Front Plate Bag. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i din utrustning.



Navod pro bezpecné pouzivani tasky na desku
OTB OVERT FRONT PLATE BAG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tasku na desku OTB OVERT FRONT PLATE BAG od spolec¢nosti Spiritus Systems.
Tento produkt je navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy bezpecnosti a funkCnosti. Tento navod poskytuje
dulezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Zkontrolujte tasku na desku pred kazdym pouzitim a ujistéte se, ze neni poskozena.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, produkt nepouzivejte a kontaktujte prodejce.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Nepouzivejte tasku na desku pro ucely, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri noSeni tasky na desku se ujistéte, Ze je spravné upevnéna a nastavend na vasi postavu.

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny popruhy a spony pevné utazené.

¢ Nepouzivejte tasku na desku, pokud se citite nepohodiné nebo pokud mate zdravotni problémy, které by
mohly byt zhorseny noSenim zatéze.

¢ Vyhnéte se noSeni tasky na desku v extrémnich teplotdch nebo vihkosti, pokud to neni nezbytné.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Nastaveni popruhu:

o Uvolnéte popruhy a prizplsobte je tak, aby pohodiné sedély na vasich ramenou a kolem pasu.
o Ujistéte se, ze popruhy nejsou pfilis volné ani pfilis utazené.

2. Pripevnéni pFisluSenstvi:
o Pouzijte MOLLE systém k pripevnéni dalSich zafizeni, jako jsou kapsy na granaty nebo
administrativni pouzdra.
o Ujistéte se, ze vSechny pfipojené prvky jsou bezpelné upevnény.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti omyjte tasku Cistou vodou, zejména pokud byla vystavena slané vodé.
o Nechte tasku uschnout na vzduchu, vyhnéte se pfimému slune¢nimu zareni.

4. Kontrola pred pouzitim:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti tasky v porddku a funkéni.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny spony a popruhy v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

e Tasku na desku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nebezpecny, obratte se na mistni Grady pro spravné zpracovani.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo potfebné pomoci se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vsechny produkty musi mit
kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpelnosti.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani tasky na desku OTB OVERT FRONT PLATE
BAG. Dékujeme, Ze se starate o svou bezpelnost a bezpelnost ostatnich.
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